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CONTRATO No. CIDUE-MD-24-12
FECHA 14 DE FEBRERO DE 2024

CONTRATO DE OBRA PUBLICA NO. CIDUE-MD-24-12, A PRECIOS UNITARIOS Y POR UNIDAD DE CONCEPTO DE TRABAJO
TERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO DE HERMOSILLO, SONORA, A TRAVES DE LA
COORDINACION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y ECOLOGIA, REPRESENTADA POR LA C. ING.
ASTARTE CORRO RUIZ, EN SU CARACTER DE COORDINADOR GENERAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA
COORDINACION”, Y POR LA OTRA PARTE LA EMPRESA INMOBILIARIA TIERRAS DEL DESIERTO, S.A. DE C.V., REPRESENTADA POR
EL C. JUDITH SPENCER VALENZUELA, EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “EL CONTRATISTA”, DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

PRIMERA. - “LA COORDINACION”, por conducto de quien la representa, declara que:

a) La C. Astarté Corro Ruiz, acredita su personalidad como Coordinadora General de la Coordinacién General de Infraestructura,
Desarrollo Urbano y Ecologia, mediante nombramiento otorgado para tal efecto, por el Presidente Municipal de Hermosillo y derivado
de lo dispuesto en los articulos 61, Fraccién I1l, Inciso “R”; 64 y 89, Fraccién VIl de la Ley de Gobierno y Administracién Municipal para
el Estado de Sonora; 19, Fraccién IX, del Reglamento Interior de la Administracién Pablica Municipal Directa del Municipio de Hermosillo
y en el ejercicio de la Delegacién de facultades que otorgo el H. Ayuntamiento de Hermosillo en Sesién Extraordinaria celebrada el 16
de septiembre de 2021, la cual se hizo constar en el acta de Ntimero Dos; asi mismo, se encuentra facultado para celebrar el presente
contrato de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 33, fraccién XIV, del Reglamento antes mencionado, mismo que a la letra dice: “A la
Coordinacion General de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Ecologia le correspondera ejercer las siguientes atribuciones: ...fraccién
XIV.- Planear, programar, contratar y supervisar la obra publica municipal y servicios relacionados con la misma”.

b)  El Subdirector de Planeaci6n y Proyectos adscrito a “LA COORDINACION”, mediante MEMORANDUM No. SPP-096-2024 de fecha30
de Enero de 2024, solicité la contratacién de la obra publica objeto del presente contrato, la cual se ejecutard con recursos
provenientes del Fondo de Obras Municipales por Administracién (Municipal Directo), segun oficio de autorizacién de recursos
emitido por la Tesoreria Municipal del H. Ayuntamiento de Hermosillo, con No. TMH-308/1/2024 de fecha 30 de Enero de 2024.

c

—

Tiene establecido su domicilio en Comonforty Bulevar Hidalgo, Palacio Municipal, en la ciudad de Hermosillo, Sonora, mismo que sefiala
para los fines y efectos legales de este contrato.

d

—

La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de Licitacién Simplificada Estatal No. LS-CIDUE-MD-OP-09-
2024, con apego a los articulos articulos 33 Fraccion I, 34 Fraccién I, 56 y 57 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas para el Estado de Sonora, 71, 73 y 74 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
para el Estado de Sonora.

SEGUNDA. - “EL CONTRATISTA” por conducto de quien la representa, declara que:
INMOBILIARIA TIERRAS DEL DESIERTO, S.A. DE C.V.
a) Es una sociedad constituida de conformidad con las leyes mexicanas, y acredita su existencia mediante Escritura
Publica Nimero UNO de Sociedades Mercantiles Péliza Nimero 928 de fecha 06 de Abril de 2006, otorgada ante la fe del Notario

Publico Nimero 15, Corredor Puiblico Eduardo Ruiz Orozco, en la Ciudad de Mexicali, Baja California, México, debidamente inscrita
en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio con el Niimero 2477*13.

b) Su representante el C. Judith Spencer Valenzuela, acredita su personalidad como Administrador Unico de la empresa
INMOBILIARIA TIERRAS DEL DESIERTO, S.A. DE C.V. y est3 facultado para suscribir el presente contrato, con el testimonio de la
Escritura Publica No. 3,248 Volumen 10 de fecha 08 de Mayo de 2012, otorgada ante la fe del Notario Plblico Nimero 76,
Licenciado Eliasar Jimenez Zamorano, en la Ciudad de Puerto Pefiasco, Sonora debidamente inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad y de Comercio con el Nimero 2477%13 de fecha 15 de Mayo de 2012, y se identifica con su Credencial para votar No.
“Asf mismo conviene, cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en
seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ningun
Gobierno extranjero bajo pena de perder el beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

c) Su Registro Federal de Contribuyentes vigente es ITD060406H72, y manifiesta bajo protesta de decir verdad que se
encuentra al corriente en sus obligaciones fiscales y tributarias.
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d) Tiene la experiencia, capacidad técnica, financiera y juridica para contratar y obligarse a la ejecucién de la obra objeto
del presente contrato.

e) Tiene establecido su domicilio en la Blvd. Eusebio Kino No. 408 Loc 044 entre Calle R Yocupicio Y Calle Juan José Rios, Colonia
Pitic C.P. 83150 en la Ciudad de Hermosillo, Sonora, Teléfono 6628483452, correo electrénico: spencerviza@hotmail.com,
mismos que sefiala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

f)  Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establece la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas
para el Estado de Sonora; el Reglamento vigente de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado
de Sonora; las Reglas Generales para la Contratacién y Ejecucién de las Obras Publicas y de los Servicios Relacionados con las Mismas
para las Dependencias y Entidades de la Administracién Publica Estatal; que conoce las normas que regulan la ejecucién de los
trabajos objeto de este contrato; que conoce el contenido del Presupuesto, Programa de Ejecucién de los Trabajos detallados por
conceptos, consignando por periodos las cantidades por ejecutar e importes correspondientes; y Proyecto con Especificaciones de
la Obra que le fue adjudicada, los cuales debidamente firmados por las partes, forman parte integrante del presente contrato, que
también se considerard la Bitdcora de Obra como parte integrante de este contrato, y se deberd dar apertura a la misma
debidamente requisitada, en el momento de la firma de este contrato.

g) Hainspeccionado debidamente el sitio de los trabajos objeto de este contrato, a fin de considerar las caracteristicas de la zona, la
disponibilidad de materiales y mano de obra, asi como las condiciones fisicas, quimicas y climatolégicas del lugar, estando conforme
en que todos los elementos necesarios son adecuados para el tipo de obra que se va a realizar, haciéndose responsable en su
totalidad de la ejecucién de la misma.

h) Conoce en su integridad los alcances de los trabajos que va a prestar, haciéndose responsable frente y a través de “LA
COORDINACION” en la totalidad del desarrollo de los mismos.

i)  Manifiesta No estar de acuerdo en que se le haga la deduccién del 0.7% (cero punto siete por ciento) en apoyo al 1.C.I1.C. de la
Cémara Mexicana de la Industria de la Construccién, Delegacién Sonora.

Expuesto lo anterior, las partes otorgan lo que se consigna en las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO: “LA COORDINACION” encomienda a “EL CONTRATISTA” la realizacién de todos los trabajos para la
ejecucion de la obra consistente en: “Obras complementarias para la construccién del campo de béisbol no. 3 en la unidad deportiva “El
Carcamo” Hermosillo, Sonora”, en la ciudad de Hermosillo, Sonora, y éste se obliga a realizar hasta su total terminacién acatando para ello
lo establecido en los diversos ordenamientos, normas y anexos sefialados en el inciso f) de la segunda declaracién de este contrato, asi como
las normas de construccién vigentes en el lugar donde deben realizarse los trabajos mismos que se tienen por reproducidos como parte
integrante de estas clausulas.

SEGUNDA.- PRECIO A PAGAR POR LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO: El precio a pagar por los trabajos ejecutados y objeto de este
contrato es $2,094,720.46 mas el 16% de I.V.A. $335,155.27 dando un total de: $2,429,875.73 (SON: Dos millones cuatrocientos veintinueve
mil ochocientos setenta y cinco pesos 73/100 M.N.).

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION, FECHAS DE INICIO Y TERMINACION: “EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos objeto de este
contrato en un plazo de 30 dias naturales, debiendo iniciar éstos el dia 15 de febrero de 2024 estimandose su terminacién el dia 15 de

marzo de 2024, de conformidad con el programa de ejecucién que se adjunta al presente instrumento, formando parte integrante del
mismo.

La ejecuci6n de los trabajos debera realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto en el programa de ejecucién pactado en este Contrato.
Sidurante la vigencia del contrato existe la necesidad de modificar el plazo de ejecucién de los trabajos, “EL CONTRATISTA” deber4 notificarlo
a “LA COORDINACION”, mediante escrito donde solicite la prorroga en las fechas de los programas de ejecucion de los trabajos, para que
ésta resuelva lo conducente; previo a la terminacién de la obra todas las prérrogas que “LA COORDINACION” autorice se incluirdn en un

ELIMINADO: Cadena de datos (Seccién a). Fundamento legal: Articulo 113 fracciéon V de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica. En virtud de
tratarse de informacién que pueda poner en riesgo la vida, seguridad o salud de una persona fisica.



CONTRATO No. CIDUE-MD-24-12
FECHA 14 DE FEBRERO DE 2024

Convenio Adicional por Plazo, en donde se indicaran los tiempos autorizados en dichas prorrogas, con el soporte documental en su caso, que
funde y motive las causas que lo originan.

“LA COORDINACION”, a través de su Direccién General de Infraestructura tendra derecho de supervisar en todo tiempo las obras objeto de
este contrato y dara a “EL CONTRATISTA” por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, a fin de que se
ajuste al proyecto y a las modificaciones del mismo, que ordene “LA COORDINACION”.

Es facultad de “LA COORDINACION”, realizar la inspeccién de todos los materiales que “EL CONTRATISTA” vaya a utilizar en la ejecucién de
la obra, ya sea en el sitio de ésta o en los lugares de adquisicion o fabricacién.

En lo relativo al suministro de materiales, previo a su adquisicién se deberd contar con la autorizacién de “LA COORDINACION”, a través del
residente de obra y se asentard en la Bitdcora de Obra dicha autorizacidn, una vez que se haya verificado la congruencia del proyecto con lo
fisico en la ubicacion de la obra y no se reconocera el suministro de materiales que no cumpla con este requisito.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS: “LA COORDINACION” se obliga a poner a disposicion de
“EL CONTRATISTA" él o los inmuebles donde se llevarén a cabo los trabajos materia de este contrato, de conformidad con lo sefialado en
Articulo 86 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora.

QUINTA.- ANTICIPOS: Para el inicio de los trabajos objeto del presente contrato, y para que “EL CONTRATISTA” realice en el
sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado
de la maquinaria y equipo de construccién, "LA COORDINACION" otorgara un anticipo por el 10% (diez por ciento) de la
asignacion autorizada al contrato correspondiente al presente ejercicio presupuestal, ademas se otorgara un anticipo por el
20% (veinte por ciento) de la asignaciéon autorizada para el presente contrato, correspondiente al presente ejercicio
presupuestal, para la compra de equipos y produccién de materiales de construccién, la adquisicién de equipos que se instalen
permanentemente y demas insumos que deberan otorgar para la realizacién de los trabajos objeto de este contrato; dando la
suma del 30% (treinta por ciento) de anticipo..

El otorgamiento y amortizacién de los anticipos, se sujetara a los procedimientos establecidos al respecto por la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora, al Reglamento vigente de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora y demdas Normas Complementarias.

A la firma del presente contrato, “EL CONTRATISTA” deberd presentar una factura por el total del anticipo asignado por el
recurso del presente contrato, dicha factura debe de indicar la leyenda: “PPD: Pago en parcialidades o diferido” y asi mismo,
“EL CONTRATISTA” debera presentar una fianza para garantizar su correcta inversién o devolucién en su caso por la cantidad
de $628,416.14 mas el 16% de I.V.A. $100,546.58 dando un total de: $728,962.72 (SON: Setecientos veintiocho mil
novecientos sesenta y dos pesos 72/100 M.N.) incluye I.V.A, una vez revisada y aceptada esta documentacién se tramitara el
pago correspondiente.

El importe del anticipo concedido serd puesto a disposicién de “EL CONTRATISTA” con antelacién a la fecha pactada para el
inicio de los trabajos; el atraso en la entrega del anticipo serd motivo para diferir en igual plazo el programa de ejecucién
pactado. Cuando “EL CONTRATISTA" no entregue la garantia del anticipo dentro de los 5 dias naturales siguientes a la fecha en
que haya suscrito el presente contrato (articulo 79 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el
Estado de Sonora), no procedera el diferimiento y, por lo tanto, debera iniciar los trabajos en la fecha establecida originalmente
del presente contrato.

La amortizacién del anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la tltima estimacién, y en caso de rescision del
presente contrato, el saldo por amortizar se reintegrara a "LA COORDINACION" en un plazo no mayor de 10 dias naturales
contados a partir de la fecha en que le sea comunicada la rescisién a “EL CONTRATISTA”. Todo lo anterior en los términos de la
CLAUSULA DECIMA NOVENA del presente contrato.

SEXTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO: Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen mediante la formulacién
de estimaciones sujetas al avance de los trabajos ejecutados con base en el Programa de Ejecucién y Presupuesto autorizados, anexos al

presente Contrato. Dichas estimaciones seran presentadas por “EL CONTRATISTA” a “LA COORDINACION” con una periodicidad no mayor a
un mes.
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Se establece como fecha de corte el dia que resulte a partir de |a fecha oficial de inicio de la obra publica asentada en Bitdcora de Obra y
haya transcurrido el tiempo para formular la estimacién que no deberd ser mayor de un mes, para tal efecto “EL CONTRATISTA” debera
presentarlas a la Residencia de Obra dentro de los seis dias naturales siguientes a la fecha de corte mencionado anteriormente para el pago
de las estimaciones, acompafiadas de la documentacién que acredite la procedencia de su pago y en su caso, de los resultados de las pruebas
del laboratorio para el buen cumplimiento de las obligaciones que en materia de calidad deba realizar “EL CONTRATISTA” para la ejecucién
de las obras del presente contrato. La Residencia de Obra para realizar la revisién y autorizacién de las estimaciones, debera constatar si
existen pagos en exceso y si es el caso este deberd aplicar lo sefialado en la CLAUSULA DECIMA NOVENA del presente contrato, contard con
un plazo no mayor de quince dias naturales siguientes a su presentacion. En el supuesto que surjan diferencias técnicas o numéricas que no
puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran a la siguiente estimacion.

Las facturas correspondientes al anticipo y estimaciones, deberdn ser a nombre del Municipio de Hermosillo; el Registro Federal de
Contribuyentes vigente es: MHE 570101 FI1, con domicilio en: Blvd. Hidalgo y Comonfort S/N, Hermosillo, Sonora, y los pagos de dichas
facturas se efectuaran en las oficinas de la Tesoreria Municipal del H. Ayuntamiento de Hermosillo, Sonora, ubicadas en Blvd. Hidalgo y
Comonfort en la ciudad de Hermosillo, Sonora. En caso de entregar a “LA COORDINACION” facturas electrénicas, éstas deben venir
acompaifadas de una impresion de verificacion de comprobantes fiscales digitales por internet, mismo que sirve precisamente para verificar
si el comprobante fue certificado por el SAT y enviarla a los siguientes correos: fewda.hallack@hermosillo.gob.mx vy
blanca.banuelos@hermosillo.gob.mx.

No implicara retraso en el programa de ejecucion de los trabajos y, por tanto, no se considerard como incumplimiento del contrato y causa
de rescision administrativa, el atraso que tenga lugar por la falta de pago de estimaciones.

“EL CONTRATISTA” sera el Unico responsable de que las facturas que se presenten para su pago, cumplan con los requisitos administrativos
y fiscales, por lo que el atraso en su pago por la falta de alguno de éstos o por su presentacion incorrecta, no sera motivo para solicitar el
pago de los gastos financieros a que hace referencia el tercer parrafo del articulo 87 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas para el Estado de Sonora.

El pago del anticipo y Estimaciones se hard a “EL CONTRATISTA” a través de “LA COORDINACION”, quien lo tramitard ante Tesoreria Municipal.
El pago de las estimaciones autorizadas por la residencia de la obra, no se considerara como la aceptacion plena de los trabajos, ya que “LA
COORDINACION” tendré el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados, y, en su caso, del pago en exceso que se haya
efectuado.

En todos los casos, el Residente de Obra o el Supervisor de la Obra deberan hacer constar en la Bitdcora de Obra, la fecha en que se presentan
las estimaciones.

En el caso de que “EL CONTRATISTA” no presente las estimaciones en el plazo establecido en el articulo 87 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora, la estimacidn correspondiente se presentard en la siguiente fecha de corte,
sin que ello dé lugar a la reclamacién de gastos financieros por parte de “EL CONTRATISTA”.

De acuerdo al articulo 98 del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora,
cuando ocurriera el caso que “LA COORDINACION” realizara algiin pago en exceso, “EL CONTRATISTA” debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Estado
en los casos de prdorroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran
por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicidon de “LA
COORDINACION”. No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL CONTRATISTA” sean compensadas
en la estimacion siguiente.

“EL CONTRATISTA” conviene, que en caso de incumplimiento de esta cldusula, y de cualquier otra cldusula del contrato, como cualquier
situacion que impida la realizacidn correcta y a tiempo de la obra, causadas por descuido o abandono por parte del “EL CONTRATISTA”, “LA
COORDINACION” internamente lo declarara en Estado de Mora, por lo que “LA COORDINACION” no le permitira la inscripcion en cualquier
licitacion publica que “EL CONTRATISTA” desee hacerlo, como tampoco le invitara a participar a una licitacion simplificada o una adjudicacion
directa de una obra o servicio relacionado con la obra publica, hasta que “EL CONTRATISTA” haya solventado o resuelto la causa que motivo
que “LA COORDINACION” lo declarara en Estado de Mora, lo cual “LA COORDINACION” se lo hara saber por escrito o a través de la Bitacora
de la Obra. En caso de que “EL CONTRATISTA” continuara en Estado de Mora, “LA COORDINACION” lo boletinara a las demas instancias
correspondientes.

SEPTIMA.- GARANTIAS: Las garantias que presente “EL CONTRATISTA” deberan ser constituidas a favor de la Tesoreria Municipal y/o
Municipio de Hermosillo, otorgadas por una institucion de seguros y fianzas mexicana legalmente autorizada y sera de la siguiente manera:
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A) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, DEFECTOS, VICIOS OCULTOS U OTRAS RESPONSABILIDADES EN QUE PUDIERA INCURRIR: Una fianza por
el 10% (diez por ciento) del monto total contratado para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas
del contrato y responder de los defectos, vicios ocultos u otras responsabilidades en que pudiera incurrir de conformidad con las leyes y
el respectivo contrato, y debera presentarse a mas tardar en el momento en que el contratista suscriba el contrato. La fianza a presentar
debe ser acorde a lo indicado en el Formato F-CIDUE-DGI-SCLC-002 REV. 3.

Dicha garantia estard vigente por un minimo de veinticuatro meses después de que los trabajos materia del presente contrato hayan
sido recibidos en su totalidad a satisfaccién de “LA COORDINACION”. En los casos que el plazo referido anteriormente se presenten
defectos o vicios ocultos, la garantia quedara extendida hasta la fecha en que corrijan los referidos defectos o vicios ocultos.
Concluidos los trabajos, no obstante, su recepciéon formal, “EL CONTRATISTA” quedara obligado a responder de los defectos que
resultaren de los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados
en este contrato y en la legislacion aplicable.

B) GARANTIA PARA ASEGURAR LA CORRECTA INVERSION O DEVOLUCION DEL ANTICIPO: Una Fianza por el total del importe
del anticipo recibido para garantizar su correcta inversion o devolucién total en su caso, debiendo presentarla durante los
cinco dias naturales siguientes a la fecha en que “EL CONTRATISTA” hubiera suscrito el contrato. Esta fianza estara vigente
hasta la fecha en que “EL CONTRATISTA” haya amortizado en su totalidad el anticipo. La fianza a presentar debe ser acorde
a lo indicado en el Formato F-CIDUE-DGI-SCLC-003 REV. 3.

C) POLIZA DE SEGURO DE RIESGOS A TERCEROS: A la entrega de la primera estimacion, “EL CONTRATISTA” se compromete a entregar una
Pédliza de Seguro de Riesgos que ampare dafios a terceros, cubriendo un monto de $2,500,000.00 (Son: Dos millones quinientos
mil pesos 00/100 M.N.) I.V.A. INCLUIDO, y debera estar vigente durante la ejecucién de la obra.

wv

Las pdlizas de garantias deberan contener como minimo las siguientes declaraciones:

a) Que la fianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

b) Que para liberar |a fianza serd requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito de la Coordinacién General de Infraestructura,
Desarrollo Urbano y Ecologia del H. Ayuntamiento de Hermosillo.

c) Que la fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan y hasta que se dicte
resolucion definitiva por autoridad competente.

d) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para el caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporaneo
del importe de la péliza de fianza requerida.

e) Que en el caso de otorgamiento de prérrogas o esperas a “EL CONTRATISTA”, derivadas de la formalizacion de convenios de ampliacién
al monto o al plazo de ejecucién del contrato, se debera obtener la modificacién de la fianza, o en su caso, pactar en la fianza inicial su
vigencia con motivo de posibles prérrogas o esperas.

f) Que la Afianzadora garantizard las penas convencionales en caso de existir, siempre y cuando no rebasen el monto de la garantia de
cumplimiento.

g) Que la institucion afianzadora renuncia al beneficio contenido en el articulo 179 y acepta expresamente lo preceptuado en los articulos
279, 280 y 178 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

OCTAVA.- AJUSTE DE LOS COSTOS: Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios unitarios pactados del
presente contrato, cuando ocurran circunstancias de orden econdmico de caracter extraordinario, que alteren o determinen un aumento o
reduccion de los costos de los trabajos materia de este contrato, dichos costos deberan ser ajustados atendiendo al procedimiento de ajuste
de costos que se acuerde por las parte a la firma de este contrato, de acuerdo a lo establecido a la Ley de Obras Ptblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora y del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
para el Estado de Sonora.

El aumento o reduccién de costos posteriores a la firma del presente contrato se llevara a cabo en los términos que pacten en el mismo,
debiendo constar por escrito.

La revision de los costos se realizard mediante solicitud por escrito que presente “EL CONTRATISTA” a “LA COORDINACION”, quien llevard a
cabo los estudios necesarios para determinar la procedencia de la peticién, en la inteligencia de que dicha solicitud sélo serd considerada
cuando los conceptos de los trabajos de este contrato que sean fundamentales estén realizdndose de acuerdo al programa de trabajo
vigente en la fecha de la solicitud, es decir, que no exista en ellos demora imputable a “EL CONTRATISTA".

De considerarse procedente la peticion de “EL CONTRATISTA” y después de haber evaluado los razonamientos y elementos probatorios que
éste haya presentado, “LA COORDINACION” ajustara los precios unitarios, los aplicard a los conceptos de los trabajos objeto de este contrato
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conforme a programa, que se ejecuten a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o decremento en el costo de los insumos
respecto de los trabajos faltantes de ejecutar.

Los ajustes de costos se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o decremento en el costo de los insumos
respecto de la obra faltante de ejecutar conforme al programa de ejecucion pactado en el contrato o, en su caso de existir atraso no imputable
a “EL CONTRATISTA”, con respecto al programa vigente.

Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA” procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos pendientes
de ejecutar conforme al programa originalmente pactado.

Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de presentacién y apertura de proposiciones.
Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos serdn calculados con base en los indices nacionales de precio productor con
servicios que determine el INEGI. Cuando los indices que requiera “EL CONTRATISTA” o “LA COORDINACION” no se encuentren dentro de los
publicados por el INEGI, “LA COORDINACION” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los lineamientos y
metodologia que expida el INEGI.

Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos contratados, el ajuste se aplicara a los costos
directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidades originales durante el ejercicio del contrato, el costo por
financiamiento estard sujeto a las variaciones de la tasa de interés propuesta, y a los demds lineamientos que para tal efecto emita la
Secretaria de Hacienda.

La revision de los costos se realizard mediante el procedimiento que establecen los articulos 144 Fraccién |, 145, 146, 148, 149, 150y 151 del
Reglamento de la Ley de Obras Pblicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora.
El procedimiento de ajuste de costos no podra ser modificado durante la vigencia del contrato.

Para el pago de ajustes de costos del presente contrato, cuando el porcentaje del ajuste sea al alza, sera “EL CONTRATISTA” quien lo promueva
dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables al periodo que los mismos indiquen, debiendo
presentar por escrito la solicitud de ajuste de costos a “LA COORDINACION”. Transcurrido dicho plazo, precluye el derecho para “EL
CONTRATISTA” de reclamar el pago.

El pago de los ajustes de costos y del costo por financiamiento, se efectuara en las estimaciones siguientes al mes en que se haya autorizado
el ajuste concedido, aplicando al importe de las estimaciones el incremento desglosado correspondiente a dichos factores a cada tipo de
ajuste; debiéndose aplicar los Gltimos que se tengan autorizados.

El ajuste de costos, tratdndose del procedimiento que sefiala la fraccién | del articulo 144 del Reglamento de la Ley de Obras Pdblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora; se determinara utilizando las matrices de célculo de los andlisis de precios
unitarios de los trabajos no ejecutados del contrato, conforme al programa convenido, a partir del inicio del periodo en el cual se produzca
el incremento en los costos, en los que se sustituyan los costos bdsicos de cada insumo del costo directo, actualizados con los indices
aplicables de los publicados por el INEGI.

NOVENA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS: “EL CONTRATISTA” comunicard por escrito a “LA COORDINACION” la terminacion de los trabajos
que le fueron encomendados, dentro de un plazo no mayor de 5 (cinco) dias naturales posteriores a la terminacién fisica de la obra. “LA
COORDINACION” verificard dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes la debida terminacién de los trabajos conforme las condiciones
establecidas en el contrato. Al finalizar la verificacién de los trabajos, “LA COORDINACION” contara con un plazo de 15 (quince) dias naturales
para proceder a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente, quedando los trabajos bajo su responsabilidad y
esta verificard que los mismos estén debidamente concluidos dentro del plazo pactado.

Una vez recibidos fisicamente los trabajos y de no existir desacuerdos entre las partes respecto al finiquito, de acuerdo al tltimo parrafo del
articulo 181 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora, se procederd a
levantar Acta Administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por “LA COORDINACION” y “EL CONTRATISTA” en
el presente contrato. Dicha acta contendra como minimo lo estipulado en el articulo 183 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora.

Una vez que “LA COORDINACION” haya constatado que estén debidamente concluidos y a su entera satisfaccién los trabajos, procederd a su
recepcion dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la constatacion de la terminacién, elaborandose el acta correspondiente, de
conformidad con lo estipulado en el articulo 92 de la Ley de Obras Pliblicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora.
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DECIMA. - REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA: “EL CONTRATISTA” se obliga a establecer, anticipadamente al inicio de los trabajos materia
del presente contrato, en el sitio de realizacién de los mismos, un representante permanente, que obrara como su Superintendente de
Construccion, el cual deberd tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de este contrato. “LA
COORDINACION” se reserva el derecho de su aceptacién, el cual podra ejercer en cualquier tiempo.

Sera responsabilidad del superintendente de construccién:

l.- Realizar los trabajos ajustandose al contrato, y en su caso a los anexos de este, asi como a las érdenes e instrucciones dadas por
“LA COORDINACION” a través de la Residencia o Supervisién de la Obra, mismas que deberan ser anotadas en la Bitdcora de la Obra.

.- Ajustarse al monto del contrato original y, en su caso, a los contratos adicionales que sean suscritos, asi como cumplir con los
reglamentos y disposiciones en materia de construccién, seguridad del personal en las instalaciones, ocupacién y uso de la via pdblica y
control ambiental.

DECIMA PRIMERA. - RELACIONES LABORALES: “EL CONTRATISTA” como empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de los
trabajos materia de este contrato, sera el Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos
en materia de trabajo y de seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en su contra o en contra de “LA COORDINACION”, en relacién con trabajos de este contrato.

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA": “EL CONTRATISTA” se obliga a que los materiales y equipos que se utilicen
en los trabajos objeto de la obra motivo de este contrato, cumplan con las normas de calidad establecidas en este contrato y a que la
realizacion de todas y cada una de las partes de dicha obra se efectden a satisfaccién de “LA COORDINACION”, asi como a responder por su
cuenta y riesgo, de los defectos y vicios ocultos de la misma, y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se
lleguen a causar a “LA COORDINACION” o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia que presentard “EL CONTRATISTA” para
responder por los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiese incurrido, teniendo que ser en las formas que se estipulan
en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora.

“EL CONTRATISTA" sera el Unico responsable de la ejecucién de los trabajos; deberd ajustarse a todos los reglamentos y ordenamientos de
las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad y uso de la via publica, asi como a las disposiciones establecidas al efecto
por “LA COORDINACION”. Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que resulten por la inobservancia de los reglamentos, ordenamientos
y disposiciones mencionados, seran a cargo del “EL CONTRATISTA”.

DECIMA TERCERA.- RESPONSABLE DE LOS TRABAJOS: “LA COORDINACION”, por si o a través de terceros, establecerd la Residencia de Obra
con anterioridad al inicio de la obra materia del presente contrato, la que sera responsable directa de la supervisién, vigilancia, control y
revision de los trabajos, incluyendo la aprobacién de las estimaciones presentadas por “EL CONTRATISTA”, en las cuales deberd prestar
especial atencién en constatar si existen pagos en exceso y si es el caso este deberd aplicar lo sefialado en la CLAUSULA DECIMA NOVENA del
presente contrato, asimismo, “LA COORDINACION” podré realizar la inspeccién de todos los trabajos en el lugar en donde se ejecuten las
obras de conformidad con lo estipulado en su caso en los articulos 118, 119, 120, 121, 122 y 123 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora.

Atendiendo a las caracteristicas, complejidad y magnitud de los trabajos, el Residente de Obra podra auxiliarse técnicamente por la
Supervision, que tendrd las funciones que se sefialan en el articulo 121 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas para el Estado de Sonora.

“EL CONTRATISTA" se compromete a brindar en todo momento las facilidades al personal designado por la Contraloria Municipal del H.
Ayuntamiento de Hermosillo, o en su caso el Organo de Control y Evaluacién Gubernamental Municipal, para la verificacién de los trabajos
objeto del presente contrato.

DECIMA CUARTA. - PENAS CONVENCIONALES: A fin de verificar si “EL CONTRATISTA” estd ejecutando la obra publica de este contrato de
acuerdo al programa de montos mensuales aprobado, “LA COORDINACION” comparard mensualmente el importe de los trabajos ejecutados
con los que debieron realizarse, en los términos de dicho programa; en la inteligencia de que, al efectuar la comparacién, la obra publica mal
ejecutada se tendra por no realizada. En la revisién anterior, no se tomard en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o de fuerza
mayor, o cualquier otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA” ya que, en tal evento “LA COORDINACION” hara al programa las
modificaciones que a su juicio procedan. Si como consecuencia de la revisién anterior “LA COORDINACION” determina que “EL
CONTRATISTA” no concluira, o bien, no concluye la obra publica dentro de los periodos programados, aplicarad una sancién equivalente al
0.1% (uno al millar) de la diferencia entre el importe de la obra publica realmente ejecutada y del monto que resulte de la parte de la obra
publica que no se haya ejecutado o prestado oportunamente, multiplicando este importe por el nimero de dias transcurridos, contados a
partir de la fecha en que ocurre el retraso hasta la fecha de verificacion de los mismos, por lo tanto en cada estimacion se hara, en su caso,
la retencién o devolucién que corresponda a fin de que la retencidn total sea la procedente. Dicha retencién sera reintegrada a “EL
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CONTRATISTA” en la siguiente estimacién que presente, siempre y cuando se haya verificado por “LA COORDINACION” que la obra ptblica
realizada va acorde al Programa de Ejecucién vigente.

Si a la fecha de terminacién del Contrato existe retraso en la ejecucion de los trabajos, de acuerdo al programa pactado, se aplicara a “EL
CONTRATISTA” una pena convencional equivalente a 0.1% (uno al millar) del importe de los trabajos que atin no se hayan ejecutado en la
fecha de terminacién sefialada, por cada dia natural de retraso, hasta su terminacién definitiva y recibidas a satisfaccién de “LA
COORDINACION”, en su caso; importe que se deducird en la dltima estimacién.

En caso que las penas convencionales rebasen la Gltima estimacion se deberd hacer valida |a fianza de cumplimiento del contrato en su parte
proporcional por cada dia natural de retraso, siempre y cuando no rebasen el monto de la garantia de cumplimiento, y se aplicara a favor del
Erario Municipal como pena convencional por el retardo en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA".

Estas penas, en ningln caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento, en cuyo caso y llegado a dicho
limite se dara inicio al procedimiento de rescisién administrativa.

Para determinar las retenciones y en su caso, la aplicacién de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor, o cualquier otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA”.

Independientemente del pago de las sanciones sefialadas en los parrafos anteriores, y que “LA COORDINACION” llegare a aplicar a “EL
CONTRATISTA”, podrd exigir el cumplimiento del contrato. En caso de que “LA COORDINACION” con base en lo establecido en la CLAUSULA
DECIMA QUINTA, opte por la rescision del contrato, la sancién que por tal concepto se aplicara a “EL CONTRATISTA” serdn aquellas que se
refieren en los parrafos anteriores. “LA COORDINACION” se abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados atn no
liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, ademés “LA COORDINACION” aplicar4, si da lugar a ello, las fianzas otorgadas
conforme a la CLAUSULA SEPTIMA, quedando “EL CONTRATISTA” obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios, una pena convencional
que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas, a juicio de “LA COORDINACION”.

DECIMA QUINTA. - RESCISION: La rescisién administrativa del presente contrato deberd ser el Gltimo medio que “LA COORDINACION” utilice,
ya que, en todos los casos, previamente, debera promover la ejecucion total de los trabajos y el menor retraso posible.

El procedimiento de rescision del presente contrato se llevara a cabo conforme a lo estipulado en el articulo 168 del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora.

“LA COORDINACION” podré determinar rescindir el presente contrato, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de
declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que tal efecto se establece en el Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora; en tanto que si es “EL CONTRATISTA” quien decide rescindirlo,
sera necesario que acuda ante los Tribunales del Estado y obtenga la declaracion judicial correspondiente.

“LA COORDINACION” sin perjuicio de lo dispuesto por el articulo 164 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas para el Estado de Sonora, rescindira administrativamente el presente contrato cuando se presente algunas de las causas que
se mencionan en el articulo 167 de dicho Reglamento.

DECIMA SEXTA. - DEDUCCIONES: “EL CONTRATISTA” acepta que de los cobros que realice a “LA COORDINACION”, derivados de la ejecucién
de la obra, se hagan las siguientes deducciones:

a) 0.3% (cero punto tres por ciento) por los servicios de Vigilancia, Inspeccién y Control que las Leyes encomiendan al Organo de
Control y Evaluaciéon Gubernamental Municipal.

DECIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES AL PROYECTO ORIGINAL, MONTO Y/O PLAZO: “LA COORDINACION” podra dentro del programa de
inversiones aprobado, bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas, modificar el presente contrato, mediante la celebracion
de convenios adicionales, siempre y cuando estos, considerados conjunta o separadamente, no rebasen el 25% (veinticinco por ciento) ni
del monto, ni del plazo pactado en este contrato, no impliquen variaciones substanciales al proyecto original, ni se celebren para eludir de
alguna manera el cumplimiento de la Ley o de los tratados de acuerdo a los articulos 74 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas para el Estado de Sonora, 99, 100, 101, 102, 103 y 110 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas para el Estado de Sonora.

Las modificaciones que se realicen a los planos, a las especificaciones, a los programas de ejecucién y al presupuesto, deberan de efectuarse
por escrito con la participacion conjunta de “LA COORDINACION”, la supervisién y “EL CONTRATISTA”, considerandose dichas modificaciones
como anexo al convenio que al efecto suscribirdn las partes y sus anexos y los documentos que formaran parte integrante del presente
contrato, y en consecuencia obligatorias para “LA COORDINACION” y “EL CONTRATISTA”.

7/ 8/11

ELIMINADO: Cadena de datos (Seccién a). Fundamento legal: Articulo 113 fraccién V de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica. En virtud de
tratarse de informacion que pueda poner en riesgo la vida, seguridad o salud de una persona fisica.



CONTRATO No. CIDUE-MD-24-12
FECHA 14 DE FEBRERO DE 2024

DECIMA OCTAVA.- LEGISLACION APLICABLE: Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucién de la obra objeto de este
contrato, a todas y cada una de las cldusulas que lo integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establece
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora, el Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora y demas normas y disposiciones administrativas que le sean aplicables.

DECIMA NOVENA. - INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES, ASi COMO PAGOS EN EXCESO: En los casos de incumplimiento
en pagos de estimaciones y de ajustes de costos se estara lo dispuesto del articulo 87 la ley de Obras Pblicas y Servicios Relacionados con
las Mismas para el Estado de Sonora.

En los casos que el “EL CONTRATISTA”, haya recibido pagos en exceso. que fueron detectados al momento de elaborar el concentrado de
estimaciones y estas no se pudieran deducir de las cantidades pendientes de cubrir por concepto de trabajos ejecutados, el Residente o
Supervisor de la Obra hara del conocimiento del “EL CONTRATISTA” de dicha situacion, por su parte “EL CONTRATISTA” se obliga en un plazo
no mayor a 10 dias naturales de que fuera notificado de esta situacion, a pagar incluyendo los gastos financieros conforme a una tasa que
sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Estado.

Dichos gastos empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagar y se calcularan sobre las cantidades no pagadas,
debiéndose computar por dias naturales desde que sean determinadas y hasta la fecha en que sean notificadas “EL CONTRATISTA”.

Si cumplido el plazo de 10 dias naturales “EL CONTRATISTA” no comprueba ante el Residente de Obra que realizo el pago en exceso en los
términos sefialados anteriormente y hasta en tanto no cubra dicho importe “LA COORDINACION” procedera internamente declardndolo en
Estado de Mora, por lo que “LA COORDINACION” no le permitira la inscripcién en cualquier licitacién publica que “EL CONTRATISTA” desee
hacerlo, como tampoco le invitard a participar a licitaciones simplificadas y adjudicaciones directas para obras publicas y servicios
relacionados con las obras publicas, hasta que “EL CONTRATISTA” haya solventado o resuelto la causa que motivo que “LA COORDINACION”
lo declarara en Estado de Mora, para tal efecto “LA COORDINACION” por medio del Residente de Obra le hard saber por escrito de dicha
situacion mediante notificacién en los términos de la Ley de Procedimiento Administrativo en el domicilio para oir y recibir notificaciones
que sefialé en la DECLARACION SEGUNDA inciso c) del presente contrato.

En caso que “EL CONTRATISTA” continuara en Estado de Mora, “LA COORDINACION” lo boletinar4 a las demds instancias correspondientes.
En los casos que el “EL CONTRATISTA” haya recibido pagos en exceso, los cuales se detecten al momento de revisar la estimacion por el
Residente y/o Supervisor de Obra, este debera notificarlo por escrito o a través de la Bitacora de la Obra a “EL CONTRATISTA”, para efecto
de que en dicha estimacion se calcule la reintegracion de dicho monto para que pueda ser autorizada.

VIGESIMA. - RESPONSABILIDADES: “EL CONTRATISTA” acepta recibir y/o adquirir los materiales que “LA COORDINACION” desee entregarle
y que sean utilizables en las obras objeto de este contrato. Los materiales que proporcione “LA COORDINACION” deberan ser otorgados
oportunamente dentro del calendario de obra que formule “EL CONTRATISTA”, con la aprobacién de “LA COORDINACION”, en la entrega de
los mismos que se compensarad a “EL CONTRATISTA” en el tiempo fijado para la entrega de la obra. Cuando los materiales no satisfagan las
especificacionesy la calidad establecidas, “EL CONTRATISTA” estar4 obligado a notificarlo de inmediato a “LA COORDINACION”, para el efecto
de que dichos materiales sean sustituidos en un plazo no mayor de 15 dias naturales, por aquellos que retinan la calidad y especificaciones
estipuladas con antelacién. Transcurrido dicho plazo sin que se haya efectuado la sustitucion, “EL CONTRATISTA” procedera de inmediato a
adquirir los materiales de acuerdo con las especificaciones, calidad y precios estipulados de las obras.

“EL CONTRATISTA” se obliga a comunicar a la Secretaria de Salud Publica de la aparicién de cualquier brote epidémico o endémico en la zona
de los trabajos objeto de este contrato y coadyuvar de inmediato a combatirlo con los medios que disponga. En igual forma enterara al
Instituto del Medio Ambiente y Desarrollo Sustentable del Estado de Sonora, cuando se afecten las condiciones ambientales y los procesos
ecologicos de la zona en gue se realicen los trabajos.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos objeto de este contrato hasta el momento de su entrega serd responsabilidad de “EL
CONTRATISTA”,

“EL CONTRATISTA" esta obligado a coadyuvar en la extincién de incendios comprendidos en las zonas en que se ejecuten los trabajos objeto
del presente contrato, con el personal y elementos que disponga para ese fin; igualmente “EL CONTRATISTA” se obliga a dar aviso al
Supervisor de Obra de la existencia de incendios, de su localizacién y magnitud.

VIGESIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO PARA RESOLVER DISCREPANCIAS: De existir desacuerdo entre las partes respecto a problemas
especificos de caracter técnico y administrativo que de ninguna manera impliquen una audiencia de conciliacién, las partes se sujetaran al
siguiente procedimiento para resolver las discrepancias futuras y previsibles: “EL CONTRATISTA” deberd presentar por escrito su queja ante
el representante de “LA COORDINACION”, con toda la documentacién de soporte correspondiente, y ésta debera resolver lo conducente

\
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dentro de un plazo que no excedera de 10 dias naturales, contados a partir de la fecha de su recepcién, con la participacién de la Supervisién
Externa, en su caso.

VIGESIMA SEGUNDA. - JURISDICCION: Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté
expresamente estipulado en el mismo, “EL CONTRATISTA"” renuncia al fuero que por razén de su domicilio presente o en el futuro pudiera
corresponderle y se somete incondicionalmente a los tribunales que elija “LA COORDINACION” en la ciudad de Hermosillo, Sonora.

L E I D O el presente contrato por cada uno de los interesados y habiéndose manifestado conforme con su tenor, lo suscriben en tres tantos
originales en todas y cada una de sus partes, ante los testigos que comparecen.
El presente contrato se firma en la ciudad de Hermosillo, Sonora, a los 14 dias del mes de Febrero de 2024.

POR “EL CONTRATISTA”
INMOBILIARIA TIERRAS DEL DESIERTO, S.A. DE C.V.

ING. ASTARTE CORRO RUIZ
COORDINADOR GENERAL

‘LA COORDINRCION":

SUBDIRECTOR DE COSTOS, EL DIRECTOR GENERAL DE INFRAESTRUCTURA
LICITACIONES)Y CONTRATOS

\: = ]
\ = | e

ING. FEWDA HALLACK SAAD
\

ING. GERARDO TOGAWA ESPH‘Q-\

\

\
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ANEXO 1: CARTA COMPROMISO

POR MEDIO DEL PRESENTE CONTRATO RECONOZCO, ACEPTO Y ME COMPROMETO A CUMPLIR CON LOS SIGUIENTES
PUNTOS ENUMERADOS, QUE SE ENCUENTRAN CON APEGO A LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS PARA EL ESTADO DE SONORA, Y DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISM

AS PARA EL ESTADO DE SONORA.

1. Para el trdmite de pago ante tesoreria de una estimacion, esta debera venir acompafada de la orden de pago, factura, archivo
XML, validacién de la factura ante el portal del SAT y el control de estimaciones (el cual debera estar correctamente legible y
firmado por las partes interesadas), asi como también las constancias de No Adeudo Municipales expedidas por la Tesoreria
Municipal de Hermosillo y Cartas de No Adeudo expedidas por el organismo de Agua de Hermosillo, ambas a nombre de la
empresa, socios y representante legal.

2. Para el tramite del Acta de Entrega recepcién de los trabajos me comprometo a entregar en un periodo no mayor a los 15 dias
después del tramite para pago de la Gltima estimacion, lo siguiente:

Concentrado de estimaciones, sefialando volimenes e importes ejecutados por estimacion.
En caso de ser necesario por el tipo de obra, Plano de Obra terminada

Graficas de avance fisico — financiero.

Aviso de terminacién de los trabajos por parte del contratista

Acta de entrega fisica de los trabajos

P00

* En caso de existir penas convencionales que rebasen la Ultima estimacién se debera hacer valida la fianza de cumplimiento
del contrato.

En caso de ser necesario por el tipo de contrato seré responsabilidad de “EL CONTRATISTA” contar con un laboratorio para el control
y verificacién de la calidad de los trabajos materia del presente contrato y asi mismo proporcionar a “LA COORDINACION" los

resultados favorables de los ensayes de materiales (resultados de las pruebas del laboratorio) y en caso contrario de no ser favorable
comunicarselo por escrito inmediatamente a “LA COORDINACION".

Asi mismo es mi responsabilidad como empresa contratista, cumplir con la realizacién de los trabajos ajustdndome al contrato y, en
su caso, a los anexos de este, asi como a las ordenes e instrucciones dadas por la “LA COORDINACION” a través del residente de
supervisién, mismas que deberan ser anotadas en la bitdcora de la obra; y ajustarme al monto del contrato original y, en su caso, a los
contratos adicionales que sean suscritos, asi como cumplir con los reglamentos y disposiciones en materia de construccion, seguridad
del personal en las instalaciones, ocupacion y uso de la via publica y control ambiental, y en lo referente a la seguridad del personal,
en la realizacion de la obra, ocupando o no el uso de la via publica, durante todo el proceso que dure la ejecucién de la obra, de traer
a mi personal dentro de la obra con chalecos fosforescentes, cuyo gasto que se deriven de lo anterior lo considerare dentro del analisis
del indirecto de la obra.

En el caso de que mi empresa a la cual represento hiciere caso omiso a los puntos anteriormente estipulados. Me hago acreedor de
todas las responsabilidades de que ellas ocurrieran. Liberando a la Coordinaciéon General de Infraestructura, Desarrollo Urbano y
Ecologia de cualquier reclamacion por parte de la empresa. Derivado de lo anteriormente expuesto.

POR “EL CONTRATISTA”
INMOBILIARIA TIERRAS DEL DESIERTO, S.A. DE C.V.

\
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OBRA: “OBRAS COMPLEMENTARIAS PARA LA CONSTRUCCION DEL CAMPO DE
BEISBOL NO. 3 EN LA UNIDAD DEPORTIVA “EL CARCAMO” HERMOSILLO, SONORA”.

PROTOCOLO POR LA TRANSPARENCIA EN MATERIA DE CONTRATACION Y
EJECUCION DE OBRA PUBLICA

C. JUDITH SPENCER VALENZUELA representante legal de la empresa INMOBILIARIA
TIERRAS DEL DESIERTO, S.A. DE C.V., me comprometo y autorizo a La Coordinacion
General de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Ecologia del H. Ayuntamiento de
Hermosillo (CIDUE), para que se difunda por los medios que considere convenientes, la
siguiente informacion, sin que esto sea limitativo y que sea de utilidad para transparentar
los procedimientos de licitacion, informacién que se regira bajo el principio de maxima
publicidad:

1. Escrito mediante el cual manifiesto que cuento con facultades suficientes para
comprometer a mi representada.

2. Pacto de integridad, mediante el cual manifiesto que, por mi, o a través de interpdsita
persona, nos abstendremos de adoptar conductas que propicien a los servidores publicos
de la dependencia o entidad convocante, induzcan o alteren las evaluaciones de las
proposiciones, el resultado del procedimiento de contratacion y cualquier otro aspecto por
el que se obtengan condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes.

3. Curriculum vitae de cada uno de los profesionales técnicos que seran responsables de la
direccion, administracion y ejecucion de las obras; mismos que deberan tener experiencia
en trabajos con caracteristicas técnicas y magnitud similares.

4. Documentos que acrediten la experiencia y capacidad técnica en trabajos similares, con la
identificacion de los trabajos realizados por mi representada y su personal, en los que se
compruebe su participacién, anotando el nombre de la empresa, descripcion de las obras,
importes totales y ejercicios o por ejercer, y las fechas previstas de terminaciones, segtn
sea el caso.

. Documentos que acrediten la capacidad financiera de mi representada. Estos deberan
integrarse al menos por los estados financieros de los dos afnos inmediatos anteriores y el
comparativo de razones financieras basicas.

6. Relacion de maquinaria y equipo de construccion, indicando si son propias, arrendadas,
ubicacion fisica, modelo y usos actuales, asi como la fecha en que se dispondra de estos
insumos en el sitio de los trabajos conforme al programa presentado.

7. Relacién de contratos en vigor que tenemos celebrados con la Administracién Publica
Federal, Estatal o Municipal, asi como con los particulares, anotando las fechas de inicio y
probable terminacién y el avance fisico realizado al momento de la firma del presente

(o))

documento.
REPRESENTANTE LEGAL DE COORDINADOR DE INFRAES TURA,
INMOBILIARIA TIERRAS DEL DESIERTO, S.A. DE C.V. DESAR OLOGIA

ING. ASTARTE CORRO RUIZ
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OBRA: “OBRAS COMPLEMENTARIAS PARA LA CONSTRUCCION DEL CAMPO DE
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PACTO DE INTEGRIDAD

C. JUDITH SPENCER VALENZUELA representante legal de la empresa INMOBILIARIA
TIERRAS DEL DESIERTO, S.A. DE C.V., me comprometo a respetar, cumplir y llevar a

cabo, a nombre de la empresa que represento lo siguiente:

1. Manifiesto que por mi, o a través de interpésita persona, nos abstendremos de adoptar
conductas que propicien a los servidores publicos de la dependencia o entidad
convocante, induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, el resultado del
procedimiento de contratacion y cualquier otro aspecto por el que se obtengan
condiciones mas ventajosas con relacién a los demas participantes.

Proporcionar informacion fidedigna en los procesos de contratacion.

Denunciar ante la autoridad competente cualquier acto de corrupcion.

Ejecutar la Obra con eficiencia, eficacia y calidad requerida.

o B e N

Aceptar la presencia del Observador Ciudadano, asi como, escuchar y valorar sus
recomendaciones.

o

Llevar a cabo acciones de capacitacion para el personal de la empresa que represento.

7. Respetar el entorno ecologico y tomar las medidas necesarias para mitigar el impacto
ambiental.

8. Promover la implementacion de un codigo de ética dentro de la empresa.

9. Respetar los principios de honestidad, responsabilidad, disciplina y lealtad en el desarrollo
del procedimiento licitatorio y de obra publica.

10.Tomar las medidas necesarias para que los integrantes de la empresa que represento

respeten el presente documento.

REPRESENTANTE LEGAL DE COORDINADOR GENERAL DE INFRAESTRBLCTURA,
INMOBILIARIA TIERRAS DEL DESIERTO, S.A. DE C.V. DESARRO URBANO Y ECOLPGIA.

ING. ASTARTE CORRO RUIZ
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